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Abstract: This report aims to provide the Papiamentu data which answers the 30 survey questions for the special

volume of the Journal of the Institute of Language Research 16, which focuses on the cross-linguistic study of
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1. &I

RET A MEIZEICTANRE, RRr—)VE, =27 V—E G O0BDHEXFZEY [ABC #5]
EHIEEND) THEENTWALZ LA —LEBETHDH. HAZEIEIL SVO Th Y, EfiZE & WREMED
FENEIL AL (BEICITRESR) Ko THRARD., ARICBT 2R LIIF 2T VY —BOEEEZEH LTV
5.

AFOIEKIZHT-0, I.CIK (F=T Y —EHE, 1990 FLEFh, B OWBIEW =72,

55—%
NET AL PRV TEFFAI 2 KT TERITABIEIEI © por Tdh 5 (3-1). Por [TFFH] - WIHE - AIREME
ZXKLID.

N
il
=111

(G-1) (ZDEFERKEDSTZD) b oo THWTT L. [FFA]
Bo por bai kas  bek.
28G can go house back

TEBNFAD no NEFNIATT DI CEEIL 2 £ T Z &N TE D, ZHUIRIL 2 ERERT kLD, £
DIEFNNT, TP R KT MiBIENE por # B ET DT [BRRD T ENTERN] L) EENGEE
A TENTIIWT 2] L LTHIREND. (3-2) IZZD200OKRBEZZHT5.

:@ @ "H%&'S()*+, - /0123456789 1< :=>?@ABI1CS8DE FFGHIJKLMN,OP Q
RSSTUVWWXYZ[S\]ZXA _AU>AYaWb\XZ UZUWedW=>?WeZZe>f[
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(32) HoTWa0b, Hicld) ThEEXTIEIWNT RV Ziaa~57.  [#ik]
Bo no por kom=é. / No kom=¢é.
2SG NEG can eat=3SG  NEG eat=3SG

FHEERTOIHBIEBRD tin ku AHNSLND (3-3). ZHUIEhF tin o« 5 - WD ITHIUE
Hku ROV TH S, IFNITFEERD tin di &9 MBIRBLIMEET S, Di b E#RTH L. -
7L, JC LD EXaT Y—BHFSTHEOEY HonEn),

(33) (B otod©) B bidd i biadiuiabiv.  [#5]
Nos tin - ku  bai bek.
IPL have that go back

HeLEARTRBN 255 5. 1 DHIE, FEARTHBIES tin ku ZIBFEDOIEH lo & —HITHND
HDOTHD (3-4a). 22HIE [tamiho+ &l [~FT20RL0 L) LWHIRBTHD 34b.).

(B4 (FBEDLZEI D) ZFfo THMNTIZ I B, [HESE]
a.Lo bo tin ku sali  ku un paraplii.
IRR 2SG have that go out with a umbrella
b.Ta mihé bo sali  ku un paraplii.
COP better 2SG go out with a umbrella

PR RTRBN 2 2H 5. 1 2HIT 3-3) LFEILL tin ku EWO BRI TH S (3-5 a). 2
O B IXHBEN ] mester [~F_&72) ZHNWHLDOTHS (3-5b.).

@GS WE LoD, THOFH Z L EM REE ML b0, [FHHFEE]
a. Asina bo bira  bieu, bo tin  Ku skucha kiko bo yu=nan ta bisa.
as 238G become old 2SG have that listen what 2SG child=PL IPFV say

b. Asina bo bira  bieu, bo mester skucha kiko bo yu=nan ta bisa.

as 238G become old 2SG must listen what 2SG child=PL IPFV say

SNET AL FBIZBWTHEEZ R T OIHBIEE ke [~ L7200 BHWLILD (3-6).
(3-6) BIENRZEW =D T,  (FAL) Iz, [HE]

Mi tin  hamber Mi ke  kome algu.

1SG have hunger 1SG want eat something

I \NBROEEEZFRT DI laga=mi [FAUZ~SHTLEEW) LW RBEZH WD (3-7). Laga T Z D
&, fBEE L LB AAREETE LT VSN, THET D) L) BElREERT.

! Andersen (2000: 67) X tinku & tindi % “Quasi modal auxiliaries” [YE/EBhENG | & FEA TS,

- 832 —



NET AV RECBIDEL YT 4, NP TA NLT Tainy
Modality in Papiamentu, Patricio Varela Almiron

GNEBFELELE Y. [EE]
Laga=mi karg=¢  pabo.
let=1SG  carry=3SG for you

M & FoEmZ2 Tl LEFET 258 X laganos[ B2 BN~ LEL X 9 1 E WO REDPHNDLND (3-8).
(3-8) Lod, —HICERIRAER~ELLS. [#E5]
Awel bon, laga nos lunch huntu.
then good let 1PL lunch together

FIFOFEIDRH G A B 2 £ THE0, A LOMBIER ke 2 W CHE RICEMET 5 (3-9).
B ONEIIM D pa lZ L > TEAINLS.

(3-9) IR IHERNETAN? [HFEORRMMPAI 2GS O&F]
Bo ke pa nos lunch huntu?
2s8G want for 1PL lunch together

FHLFORIECERWHEEARTIGEIL 2 DORBADBARETH L. 1 D HITHEDONE & i SR D
si(FRED IfI24722) 1Tk > THAT S, ZORNKIZOWT tabon W) EHREM T, EELWVEW
IMAERL, IDHICHEBIFED lo TEHRDOAREMENZIIZEEH RN & E2EKT (3-10a.). 2 D H I spera
(LT D) LWOEEAZHNT, HENEOERTHIZBRFEDO LI I RETHSH (3-10b.).

(B-10) 1 H, BWRKIZRD EWWedh., /HHIZRVWRRUCR>TELWedh.  [HE]
a.Lo ta bon siwer lanta bon marian.
IRR COP good if weather rise good tomorrow
b.Mi ta spera wer ta bon maran.

1SG 1PFV hope weather COP good tomorrow

NET AL FEBRIZRWTIAAIE B ARER SR E, BIROETAN Y — R BT 2 2 LR
&% (Departamento di Ensefiansa Aruba 2010: 44-45). L72~L, HBYEEZ &0 < G X EAE O BhE & [FE
ThDHTOMmENERE L TAMAEREZ AW LIRS0 A D Z &% (3-11)7

(B-11) FAULZ Z TR T0AD00) TICEREFfo TlZe s, [afr]

Trese e kos ei mesora.

bring the thing there right now

G A R DOIZFF AT ATRE A R Il BhENEA por ZHWVHALD (3-12).

2 Departamento di Ensefiansa Aruba (2010: 45) (ZX % &, /SET A2 MEIZBWTABHAIRGSEZ L
BN 3 0H 5. bl bai (7<) (S :ban), ta [THD ) (5T : ser/sea), tin [HD) (fidy
J& : tene) THD.
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(B-12) ZDXrEL Lo EFL TV T EEAN? [285E]
Bo por fia=mi bo peén un ratu?
28G can lend=1SG 2SG pen a bit

INET A RERBIZIXBE ST ATRE SR ATRED X BN 72 <, ERVHAHBIENE] por (2L > TEIND (3-13,
3-14),

(3-13) O NIFHERERFEO ET. /HONTHEFELFTZ LN TEET.  [ABTHE]
E por lesa chines.

3sG can read Chinese

(-14) A0 3EL T, Z IR ENTH L 00y, Feorgv.  DRILATHE
E lus ta suak. Mi no por lesa loke tin skirbi aki den.
the light cor weak 1SG NEG can read what have written here in

(3-15) T, #55 & £ #iBhENE mester Z IR FE DI lo L AbE 5 Z LIC K » TGEEEDOMEE 2 KT

(3-15) (AR HIEL7Z0) H5IEE I ENTHBIETE/ b I FNITENZR.  [#HE]
Nan lo mester a  yega kaba  sigur.
3PL IRR must PFV arrive already surely

HeBAZERTOIZEEO porta [725A)  GEIRAIZFF Al « AlRE « wlREEZ R T ®E I por L a2 7
B ta (KT D) EIEBFEOEH lo KHWHILD (3-16).

(3-16) (HDOANIT) HHIFISARRNESS . [HeE]
Porta e lo no bin manan.

maybe 3SG IRR NEG come tomorrow

BERERTOICHERE LRI U RAIED porta 725 A0 LIEBRFEDIEH lo DAV HN, I HIZHEFIC
M < TRz RD D (3-17).

GAD W HIXFEIRRNRAT, Eo LBPTHEPENTZA LR, [BE]
Ta inkreibel ku nan no a yega ainda, nan outo
COP unbelievable that 3PL NEG PFV arrive yet  3PL car
lo mester a daiia na kaminda, bo=n ta hafa?
IRR must PFV break down at road 2SG=NEG IPFV get

INET AL RRBIZBW I AREME A T DI, FF Al - AlHe & 7 U < fBhENGA por KAV HILD (3-18).
(3-18) (BEIZNHEHD NTFID) &H, WaHNE LWL, WaRLWME Liv/av.,  [AEErE]

Ta merdia, kemen e por ta of no na kas, ken sa.

COP noon that means 3SG may COP or NEG at house who know
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INET AL RRBIZIXEEFH O PIW 2 £ T EBLE LCparse [EITWS | EWHEhEAAHWV S, B OKN
ﬁiﬁ%@%m¥¢ofgléﬂéﬁﬁ ICkoTEIND (3-19). ZoRRTHER, WX, BLoz
DOHOERETHHVDIS.

(3-19) (B> THT) O bbRIIEDNH D L 72, R BER USRI X 5]
Ta parse ku bo tin keintura.
IPFV look like that 2SG have fever

RET AV FETIHEHEHAORRMBEEET, tende B | LW O BFEANHV SN, EEONAIT
SRR ku |2 K> TCEASNDEBHIIC L > TREND (3-20).

(3-20) (CRRTFHUC XD BHBIZMERKELSZ 972, [shH]
M=a tende ku awa ta  bai kai manan.

1SG=PFV hear that water IPFV go fall tomorrow

ICSRARAR & IFHRARE 1T E b U= R B A IV, WSO si IS8 A S-SRIO8I 58 T 2R
5E TR E ORI AT S, FECIXIEBLEOEH o & 58 TOEM a VB D (3-21,3-22). (3-21)
L (3-22) TIEENENSE T O a & R5E T E O tabata (A D taba=tin 2> 5 ba 23 iiy% L7=/) 8
RANHN2 01, HXOENTIERL, BREOBEKNT A7 MIERTL2OTHAI. tin (b2 H
DD ITFETOEM a & —HEITHWOILRVIRIEENG Th 5729, K7 TiEOIEK tabata 73 U
HIDHDIZXIL, bisa 159 (FEMEEGEITHATOE T OEM a VHWNLN TS EE X BILD.

GEL
(321) b LBEN DT, HOBEE ) AT E b,
Si mi  ta=tin sén lo mi a kumprae outo ei

if 1SG IPFV.PST=have money IRR 1SG PFV buy the car there

[ FcAfam %]
(3-22) b LBHRTENHZ TN TV oTle b, FAUTZE I ED F TR TL X ).
Si bo no a bisa=mi, l0 mi no pora yega einan.

if 2SG NEG PFV say=1SG IRR 1SG NEG can PFV arrive there

IRET A FFBIZBWT 3 ABTYH 1, 2 AHERE UL FEEETOICHBIEE ke [~ L7200 25
WHND (3-23).

(323) (BHDONIT) HMTEEN->TWS.,  [3 AFROEKIC L D HE]
E ke bai kaya.

3sG want go town

(3-24) TiE laga=mi [FAIZ~SHTLZE W) EWOERHPHWOLND. ZHUE 3-7) @ 1 AFROE
HERETHD. (325 TH laga [1KET D) LW OTFEBPHWDLI, ZOEMGED 3 APMUAFINEE
oﬂ\< NI ZRLTCWDHOIZXL, #hiiT 5 karga [ 95 | OHRREXF-ND Lo 2F€ LT
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2.

G224 b Enad LREES.  [1 A7)
Laga=mi bebe un tiki tambe.
let=1SG drink a little also
(3-25) ZHUEHD NIZFf - THT A/ Fio TUTIE L 5. [3 AFRaA]
Lag=¢ karg=¢.
let=3SG carry=3sG

(3-26) Tix (3-11) L[A UL EAEOBFH O THHHAER L TS, mARKILRIF] mas lat [ XV i
<l IZ&oTFRENS.

(3260 TDT—TND EOBEFIFIH TR SV, [EREMH D]
Kome e mangel=nan ku ta riba mesa mas lat

eat the candy=PL  that COP on table more late

(3-27) TiL2 2D TAM %tk GRERTE T O tabata L5 T D a) L FFA] « AIRE « FTREMEDOHHBLENF por
BEEEIZHANSENTUWA. Solamente & WO RFAIZHAWS Z EIZL - TIbo B KD I ETHTE
TWIUEE o7z LWV I BEHREWIIRS.

(327) bo L B kNIZ L o7e. [ FEE]
Solamente si mi tabata pora yega mas tempran.
only if 1SG IPFV.PST can PFV arrive more early

INET AL FRETCIHHERECEIGE 2 254, EHi2EAKT 22 EBRAEETH Y, 47 (3-28) DL D
WCEE (RNl 9 2] LERE (SRl b i< 28] PN ELRD.

(3-28) HirT- b AT 126 (EHTTH) 2 [BintE(t]
Ki bo ta pensa sibo bai ku nos?
what 2SG IPFV think if 2SG go with IPL

INET A FEETCIEERFZ S ERWEGEIH VLD, 1| AR DD ZEa2RkTHE
T RER G kon TE 9o T & LLIEki M) ZED2RFHUER 5720 (3-29).

B2 ALzl mb ! [GEFEZE £220) KGE]
Kon mi por sa!
how 1SG can know
Ki ami sa!

what 1SG know

FEMEERIZREIFI tog TL L/ TL X IZL->TEIND (3-30).
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(3-30) T EfEST- (BHELZ) OIx, BREIALELR? Wz, BMEST=o L. [fHnge]
A:Ta bo mama a kushind e kuminda aki, 10g?
FOC 28G mother PFV cook  the food here right
B: No, ta ami a kushin=é.

NEG FOC 1SG PFV cook=3SG

Bmes—&
1,2,3 1,2,3 AFr NEG HE
COP JeLanl PFV 56
FOC R PL B
IPFV RET PST NBFS
IRR FEBLE SG B
SE X
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